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SISTEM DE EXTRAGERE A PRAFULUI

D25304DH

Felicitari!

Ati ales o unealtd DEWALT. Anii de experientd, cercetarea si
inovarea minutioase in ceea ce priveste produsul fac din DEWALT
unul dintre partenerii cei mai de incredere pentru utilizatorii de
unelte electrice profesionale.

Specificatii tehnice

D25304DH
Presiune de contact N 80
Adancime maximd de gdurire mm 180
Diametru max. de gdurire mm 26

Definitii: Instructiuni de siguranta
Definitiile de mai jos descriu nivelul de severitate al fiecarui
cuvant de semnalizare. Va rugam sd cititi manualul si sa fiti atent

la aceste simboluri.

A nu este evitatd, va determina decesul sau vitdmarea
grava.

A AVERTISMENT: Indicd o situatie potential periculoasd
care, dacd nu este evitatd, ar putea determina decesul
sau vdtamarea grava.

A PRECAUTIE: Indicd o situatie potential periculoasd care,
dacd nu este evitatd, poate determina védtdmdri minore
sau medii.

OBSERVATIE: Indicd o practicd necorelatd cu
vatdmarea corporala care, dacd nu este evitatd, poate
determina daune asupra bunurilor.

PERICOL: Indicd o situatie periculoasd imediatd care, dacd

A
A

Instructiuni de siguranta
AVERTISMENT! Respectati intotdeauna normele de
sigurantd aplicabile in tara dvs. pentru a reduce riscul de
incendiu, electrocutare si vétdmare corporald.
Cititi cu atentie acest manual in intregime inainte de a utiliza
accesoriul. De asemenea, consultati manualul oricdrei unelte care
va fi utilizatd cu acest accesoriu.

PASTRATI ACEST MANUAL PENTRU
CONSULTARE ULTERIOARA

Reguli generale de siguranta
1. Pdstrati zona de lucru lipsitd de obstacole.
Zonele si bancurile de lucru dezordonate inlesnesc vatdmdrile.
2. Tineti copiii la distanta.
Nu permiteti copiilor sd intre in contact cu unealta sau cu
cablul de alimentare. Este necesard supravegherea persoanelor
cuvarsta sub 16 ani.

Indicd un pericol de soc electric.

Indicd risc de incendiu.

3. Utilizati unealta corespunzdtoare.

Destinatia de utilizare este descrisd in acest manual de

instructiuni. Nu fortati uneltele sau atasamentele de mici

dimensiuni pentru a efectua operatii specifice pentru uneltele

pentru regim greu de lucru. Unealta va efectua lucrarea mai

bine siin mod mai sigur, in ritmul pentru care a fost conceputd.
AVERTISMENT: Utilizarea vreunui accesoriu sau
atasament sau efectuarea vreunei operatiuni cu aceastd
unealtd diferite de cele recomandate in prezentul manual
de instructiuni poate implica un risc de vétdmare corporald.
AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul vétamdri, cititi
manualul de instructiuni.

Reguli suplimentare de siguranta specifice

pentru sistemele de extragere a prafului

« Nu utilizati accesoriul pentru aplicatii de gdurire in lemn, otel
sau plastic.

« Nu utilizati accesoriul pentru aplicatii grele de gdurire.

« Nu utilizati accesoriul pentru aplicatii de ddltuire.

- Utilizati doar unelte electrice recomandate de DEWALT cu
acest accesoriu. Pentru mai multe informatii referitoare la
uneltele electrice DEWALT compatibile cu acest accesoriu,

vd rugdm sd contactati distribuitorul dumneavoastrd local,
consultand adresele de la finalul manualului sau vizitand
www.dewalt.com.

« Nuutilizati unealta in conditii de umezeald sau umiditate.

« Nupermiteti utilizarea acestuia pe post de jucdrie. Este necesard
o0 supraveghere atentd atunci cand este utilizatd de copii sau in
apropierea acestora.

« Utilizati accesoriul conform instructiunilor din acest manual.
Utilizati doar accesorii recomandate de producdtor.

« Nu asezati obiecte pe fantele aparatului. Nu il utilizati cu oricare
dintre fante blocate; indepdrtati praful, scamele, pdrul sau orice
altceva ce ar putea reducere fluxul de aer.

« Jineti pdrul, imbrdcdmintea largd, degetele si toate pdrtile
corpului la distantd de fante si componentele in miscare.

« Nuil utilizati pentru aspirarea lichidelor inflamabile sau
combustibile, cum ar fi benzina, si niciin zone in care acestea ar
putea fi prezente.

Riscuri reziduale
Riscurile urmatoare sunt inerente in cazul utilizarii sistemului de
extractie a prafului:

«  vdtdmdri cauzate de atingerea componentelor rotative sau a
componentelor fierbinti ale uneltei.

In ciuda aplicérii regulamentelor de sigurant corespunzatoare
si implementdrii dispozitivelor de sigurantd, anumite riscuri
reziduale nu pot fi evitate. Acestea sunt:

« Afectarea auzului.

« Riscul de strivire a degetelor la schimbarea accesoriului.




Pericolele asupra sdnditdtii cauzate de inhalarea prafului
rezultat in urma prelucrdrii betonului si/sau ziddiriei.

Marcajele de pe sistemul de extragere

a prafului
Pictogramele urmdtoare sunt afisate pe unealta:

@ Cititi manualul de instructiuni inainte de utilizare.

Amplasarea codului pentru data
Codul pentru data, care include, de asemenea, anul de fabricatie
este imprimat pe suprafata carcasei ce formeaza articulatia de
montaj dintre unealta si cutia pentru colectarea prafului.
Exemplu:
2017 XX XX
Anul fabricatiei

Continutul ambalajului

Ambalajul contine:

1 Sistem de extragere a prafului

Cap de extragere a prafului/perie pentru praf fara fir

Cap de extragere a prafului/perie pentru praf cu fir

Adaptor unealtd cu fir

Manual de instructiuni

Verificati eventualele deteriordri ale uneltei, ale componentelor
sau accesoriilor, ce ar fi putut surveni in timpul transportului.

Acordati timpul necesar pentru a citi integral si pentru a
intelege acest manual inaintea utilizdri.

Descriere (Fig.A- C, E, G)
AVERTISMENT: Nu modificati niciodatd unealta electricd
sau vreo componentd a acesteia. Acest fapt ar putea
conduce la deteriordiri sau vatdmadri corporale.

Sistem de extragere a prafului

Butoane de detasare a bazei

Cutie de colectare a prafului

Butoane de detasare a cutiei pentru colectarea prafului

Telescop

Buton de reglare a adancimii

Buton de reglare a lungimii

Cap de extragere a prafului

9 Perie pentru praf

10 Buton de blocare si eliberare

11 Clemd de detasare

12 Talpa ciocan

13 Filtru

14 Conector rapid

15 Rama filtru

16 Mecanism de curdtare a filtrului

17 Adaptor unealta cu fir

18 Caneluri de sustinere
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Destinatia de utilizare
Sistemul dvs. de extragere a prafului D25304DH a fost conceput
pentru extragerea prafului produs in aplicatiile de gaurire cu
percutie in ziddrie si beton si cu burghie montate la unealta
electrica. NU utilizati unealta pentru a da gduri in plastic, lemn
sau metal. A NU se utiliza cu dalti concave sau carote.
Acest sistem de extragere a prafului este compatibil cu Ciocanul
SDS Plus fara fir DEWALT DCH283 de 18V, cu ciocanele SDS
Plus DCH323, DCH333 si DCH334 fara fir de 54 V si cu ciocanele
SDS Plus D25333 si D25334 cu fir. Pentru mai multe informatii
referitoare la uneltele electrice DEWALT compatibile cu acest
accesoriu, va rugam sd contactati distribuitorul dumneavoastrd
local, consultand adresele de la finalul manualului sau vizitand
www.dewalt.com.
NU utilizati in conditii de umezeald sau in prezenta lichidelor sau
a gazelor inflamabile.
Sistemul de extragere a prafului este un dispozitiv care se
utilizeazd impreuna cu uneltele electrice profesionale.
NU le permiteti copiilor sa intre in contact cu unealta. Este
necesard supravegherea atunci cand unealta este folosita de
operatori neexperimentati.
Copii mici si persoane infirme. Acest aparat nu este
destinat utilizdrii de cdtre copii mici sau persoane infirme
fard supraveghere.
Acest aparat nu este destinat utilizdrii de catre persoane
(inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau de catre persoane lipsite de experienta si
cunostinte, cu exceptia cazurilor in care acestea sunt
supravegheate de cdtre o persoand responsabild pentru
siguranta lor. Copiii nu trebuie ldsati niciodatd singuri cu
acest produs.

ASAMBLARE $1 REGLAJE

A AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de vdtdmari
corporale grave, opriti unealta si deconectati
acumulatorul sau sursa de alimentare inainte
de a efectua orice reglaje sau de a scoate/instala
atasamente sau accesorii. O pornire accidentald poate
cauza vatdmdri corporale.

Montarea si demontarea sistemului de
extragere a prafului la o unealta fara fir

Numai pentru modelele DCH283, DCH323,

DCH333 si DCH334

A AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de vitamadri
corporale, operati INTOTDEAUNA unealta cu
madnerul lateral instalat corect si strans bine.
Nerespectarea acestor instructiuni poate conduce la
alunecarea manerului lateral in timpul utilizdrii si la
pierderea ulterioard a controlului. Tineti unealta cu ambele
madini pentru a maximiza controlul.

Montarea sistemului de extragere a
prafului (Fig. A, B)

Sistemul dvs. de extragere a prafului este livrat gata de utilizare
cu modelele DCH283, DCH323, DCH333 5i DCH334.




. Scoateti burghiul, daca este atasat la ciocanul rotopercutor.
. Asigurati-vd cd butoanele de detasare a bazei @ sunt
apdsate si blocate in pozitia deschis inainte de a incerca
sa montati sistemul de extragere a prafului la ciocanul
rotopercutor.
. Introduceti ciocanul in extractor, asigurandu-va cd ambele
caneluri de sustinere @8 sunt aliniate pe lateralele
ciocanului cu extractorul de praf. Butoanele de detasare
a bazei se vor fixa in pozitia blocat cu un clic atunci cand
ciocanul este fixat corect in extractor.
NOTA: ciocanul nu va glisa in extractorul de praf daca
butoanele de detasare a bazei sunt in pozitia blocat.
Testati pentru a vedea daca extractorul este fixat corect pe
ciocanul rotopercutor:
a. montati extractorul de praf;
b. incepeti operatiunea de gdurire si opriti-vd dupd 6 mm;
¢. ridicati unealta si verificati dacd extractorul de praf
functioneaza. Nu ar trebui sa existe resturi.
d. Dacd extractorul de praf functioneaza corect, continuati
sd lucrati.
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Demontarea sistemului

Pentru a demonta sistemul de extragere a prafului, trageti in jos
cele doud butoane de detasare a bazei extractorului si tragetiin
afard sistemul de extragere de pe sine. (Fig. B).

Montarea si demontarea sistemului de
extragere a prafului la o unealta cu fir

Numai la modelele D25333 si D25334
AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de vatamari
corporale, operati INTOTDEAUNA unealta cu
madnerul lateral instalat corect si strans bine.
Nerespectarea acestor instructiuni poate conduce la
alunecarea manerului lateral in timpul utilizdrii si la
pierderea ulterioard a controlului. Jineti unealta cu ambele
maini pentru a maximiza controlul.

Montarea sistemului de extragere a

prafului (Fig. A, B, G)

Pentru a utiliza extractorul de praf impreund cu modelele

D25333 5i D25334, mai intai trebuie sa instalati adaptorul pentru

unealtd cu fir @2 si capul de extragere a prafului cu fir.

1. Scoateti burghiul, daca este atasat la ciocanul rotopercutor.
2. Montati capul de extragere a prafului cu fir pe extractorul
de praf.

. Asigurati-vd cd butoanele de detasare a bazei @ sunt

apdsate si sunt in pozitia deblocat inainte de a incerca

s& montati sistemul de extragere a prafului la ciocanul

rotopercutor.

Montati adaptorul, glisdndu-I spre inainte in caneluri.

Adaptorul se va fixa pe pozitie cu un clic atunci cand este

montat corect pe extractorul de praf.

. Introduceti ciocanul in extractor, asigurandu-va cd ambele
caneluri de sustinere @8 sunt aliniate pe lateralele
ciocanului cu extractorul de praf. Butoanele de detasare
a bazei se vor fixa in pozitia blocat cu un clic atunci cand
ciocanul este fixat corect in extractor.
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NOTA: ciocanul nu va glisa in extractorul de praf daca
butoanele de detasare a bazei sunt in pozitia blocat.
6. Testati pentru a vedea daca extractorul este fixat corect pe

ciocanul rotopercutor:

a. montati extractorul de praf;

b. ncepeti operatiunea de gdurire si opriti-vd dupd 6 mm;

c. ridicati unealta si verificati daca extractorul de praf
functioneaza. Nu ar trebui sd existe resturi.

d. Dacd extractorul de praf functioneaza corect, continuati
sd lucrati.

Demontarea sistemului

Pentru a demonta sistemul de extragere a prafului, trageti in jos
cele doud butoane de detasare a bazei extractorului si trageti in
afard sistemul de extragere de pe sine. (Fig. B).

OPERAREA

A AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de vdtamadri
corporale grave, opriti unealta si deconectati

acumulatorul sau sursa de alimentare inainte
de a efectua orice reglaje sau de a scoate/instala
atasamente sau accesorii. O pornire accidentald poate
cauza vatdmari corporale.

A AVERTISMENT: Respectati intotdeauna instructiunile de
sigurantd si normele in vigoare.

A AVERTISMENT: Citi intotdeauna manualul de instructiuni
sioperati unealta conform instructiunilor din acesta.

Pozitia corecta a mainilor (Fig. F)
AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de vatdmdri
corporale grave, adoptati INTOTDEAUNA o pozitie
corectd a mainilor, conform ilustratiei.

AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de vatamdiri
corporale grave, tine{i INTOTDEAUNA unealta ferm
pentru a fi pregdtiti pentru o reactie neasteptatd.

Pozitia corectd a mainilor presupune pozitionarea unei maini pe

manerul principal al ciocanului si a celeilalte maini pe manerul

lateral. Manerul lateral trebuie montat pentru o utilizare corectd.

Pornirea si oprirea
Sistemul de extragere porneste automat atunci cand ciocanul
rotopercutor este pornit.

Mecanismul de curatare a filtrului

Mecanismul de curdtare a filtrului este o functie care utilizeaza
motorul ciocanului rotopercutor pentru a forta trecerea aerului
prin filtrul HEPA. Consultati sectiunea Golirea colectorului
pentru praf pentru instructiuni privind utilizarea corectd.

Reglarea adancimii de gaurire (Fig. A)
Apasati butonul de reglare a adancimii ® din partea frontala
a glisorului si mutati-I la adancimea de gaurire doritd. Eliberati
butonul.
Reglarea lungimii burghiului (Fig. A)

1. Introduceti burghiul de gdurit adecvat.

2. Tineti capul de extragere a prafului @ pe perete.




3. Impingeti unealta pentru ca burghiul s3 atingd suprafata
peretelui.

4. Apdsati butonul de reglare a lungimii @ aflat deasupra
glisorului posterior si mutati-I la lungimea doritd. Eliberati
butonul.

5. Retrageti usor ansamblul uneltei de pe perete, avand grija ca
mecanismul actionat cu arc sa nu fie eliberat.

Golirea colectorului de praf ( Fig. A, D, E)
AVERTISMENT: Purtati echipament de protectie aprobat
pentru ochi si o mascd aprobatd de praf atunci cand
efectuati procedura urmdtoare.

Cutia de colectare a prafului @ trebuie golita imediat ce

performanta uneltei a scazut vizibil sau cand este plind.

1. Apdsati butoanele de detasare a cutiei de colectare a
prafului @ si trageti cutia de colectare a prafului din sistemul
de colectare a prafului. Odata de mecanismul de fixare este
desfacut de sistemul de extragere a prafului, imbinarea
superioard se va desface si ea, permitand cutiei de colectare
a prafului sd fie scoasa in totalitate.

. Pentru a goli cutia de colectare a prafului @, pozitionati-o
deasupra unui container corespunzator pentru eliminarea
prafului continut in aceasta. Ridicati clema de detasare @1
pentru a deschide cutia de colectare a prafului, separand
cutia de capac. Lovirea usoard a cutiei de colectare a prafului
va favoriza si eliminarea prafului care ar putea fi in filtru.
Odatd ce cutia si capacul filtrului sunt goale, montati-le la
loc, asigurandu-va cd clema de detasare @D este stransa
bine. Consultati Figura E.

3. Pentru a remonta cutia de colectare a prafului la sistemul de
colectare a prafului, mai intdi introduceti profilul rotund al
imbinarii superioare in canelura din sistemul de extragere
a prafului. Pivotati cutia de colectare a prafului astfel incat
butoanele de detasare se fixeaza inapoi pe pozitie cu un clic.
Consultati Figura D.

4. Odatad ce cutia de colectare a prafului a fost montata corect,
apdsati mecanismul de curdtare a filtrului @6 si apasati
intrerupatorul uneltei. Ldsati sistemul sa functioneze
5 secunde si eliberati intrerupdtorul. Aceastd operatiune
trebuie efectuata dupd fiecare golire a cutiei de colectare a
prafului.

INTRETINEREA

Sistemul dvs. de extragere a prafului DEWALT a fost conceputd
pentru a opera o perioadd indelungatd de timp, cu un nivel
minim de intretinere. Functionarea satisfacdtoare continua
depinde de ingrijirea corespunzdtoare si de curdtarea in mod
regulat.

A AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de vatamari
corporale grave, opriti unealta si deconectati
acumulatorul sau sursa de alimentare inainte
de a efectua orice reglaje sau de a scoate/instala
atasamente sau accesorii. O pornire accidentald poate
cauza vatdamadri corporale.

A AVERTISMENT: Utilizati numai piese de schimb DEWALT.

N

inlocuirea elementului cutiei filtrului de

colectare a prafului (Fig. D, E)

AVERTISMENT: Purtati echipament de protectie aprobat
pentru ochi si o mascd aprobatd de praf atunci cand
efectuati procedura urmadtoare.

NOTA: filtrul trebuie inlocuit dupd fiecare 350 de cicluri de

utilizare.

1. Apdsati butoanele de detasare a cutiei de colectare a
prafului @ si trageti cutia de colectare a prafului din sistemul
de colectare a prafului. Odata de mecanismul de fixare este
desfacut de sistemul de extragere a prafului, imbinarea
superioara se va desface si ea, permitand cutiei de colectare
a prafului sd fie scoasa in totalitate.

. Eliminati cutia de colectare a prafului @ si inlocuiti-o cu una
noud.

. Remontati cutia de colectare a prafului la sistemul de
colectare a prafului, mai intdi introduceti profilul rotund al
imbinarii superioare in canelura din sistemul de extragere
a prafului. Pivotati cutia de colectare a prafului astfel incat
butoanele de detasare se fixeaza inapoi pe pozitie cu un clic.

Inlocuirea periei pentru praf (Fig. G)
AVERTISMENT: Purtati echipament de protectie aprobat
pentru ochi sio mascd aprobatd de praf atunci cand
efectuati procedura urmdtoare.

Peria pentru praf se va uza in timpul utilizarii si va trebui

inlocuitd in acelasi timp cu filtrul.

1. Tmpingeti butonul cu fixare rapida @# si trageti capul de
extragere a prafului @ din suportul sdu.

2. Introduceti capul de extragere nou la loc in suport. Stiftul de
centrare va ramane la capdtul deschis al periei pentru praf si
fixati-l pe pozitie.

N

Curatare
AVERTISMENT: Purtati echipament de protectie aprobat
pentru ochi si 0 mascd aprobatd de praf atunci cand
efectuati procedura urmdtoare.

A AVERTISMENT: Suflati murddria si praful din carcasa
principald cu aer uscat de indatd ce se strange murddrie in
interiorul si in jurul orificiilor de aerisire. Purtati echipament
de protectie aprobat pentru ochi si o mascd aprobatd de
praf atunci cand efectuati procedura urmdtoare.

A AVERTISMENT: Nu utilizati niciodatd solventi sau
alte produse chimice puternice pentru curdtarea
componentelor nemetalice ale uneltei. Aceste produse
chimice pot deprecia materialele utilizate in aceste
componente. Folositi o cdrpd umezitd doar cu apd si cu
sdpun delicat. Nu permiteti niciodatd pdtrunderea vreunui
lichid in unealtd; nu scufundati niciodatd vreo parte a
unelteiin lichid.

N
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Curatarea colectorului de praf
AVERTISMENT: Nu utilizati o perie pentru a curdta filtrul
sau colectorul de praf.
In timpul utilizarii intensive, colectorul de praf se imbacseste
cu praf. Consultati sectiunea Golirea colectorului de praf din
capitolul Operarea.

Accesorii optionale
AVERTISMENT: Deoarece accesoriile, altele decdt cele
oferite de DEWALT, nu au fost testate cu acest produs,
utilizarea acestora cu unealta dvs. poate fi riscantd. Pentru
a reduce riscul de vdtdmare, se recomandd numai utilizarea
de accesorii DEWALT cu acest produs.

Consultati reprezentantul pentru informatii suplimentare despre

accesoriile corespunzdtoare.

Protejarea mediului inconjurator

Colectarea selectiva. Produsele si acumulatorii
E marcati cu acest simbol nu trebuie sé fie aruncate
impreunad cu gunoiul menajer.
EE  Produsele si bateriile contin materiale care pot fi
recuperate sau reciclate, reducand cererea de materii prime. Vd
rugdm sa reciclati produsele electrice si bateriile in conformitate
cu prevederile locale. Mai multe informatii sunt disponibile la
www.2helpU.com.
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DEWALT

Garantie legald de conformitate’ pentru produsele Stanley
Black & Decker

PrOQUS: oot
C00: e
Serie Masing: ... Lot
Serie acumulatori: .........ccoveveerrerneineens Lo

Serie statie NCACAre: ...

Distribuitorul (vanzator autorizat/magazin)/adresa, tel., fax:

DALA: et

Cumpdratorul a fost informat asupra caracteristicilor si

a domeniului de utilizare ale produsului. S-a efectuat proba de
functionare a produsului, a fost instruit cumpératorul cu privire
la modul de functionare si normele de siguranta a muncii,

s-a predat produsul impreuna cu accesoriile in perfecta stare de
functionare, s-au predat instructiunile in limba romana privind
transportul, depozitarea, utilizarea si intretinerea. S-a verificat
corectitudinea datelor inscrise in garantia legala de conformitate
(,Documentul”).

Conditiile de garantie de mai jos fac parte din prezentul
document si au fost luate la cunostinta de catre
Cumparator.

Persoana care aduce produsul si prezinta actele de proprietate
Documentul si factura sau bonul fiscal in original sau in copie
este considerata imputernicita sa reprezinte proprietarul in
relatia cu distribuitorul (vanzétorul) autorizat.

Conform prevederilor legale?, consumatorii (definiti drept orice
persoana fizica sau grup de persoane fizice constituite in
asociatii, care actioneaza in scopuri din afara activitatii sale
comerciale, industriale sau de productie, artizanale ori liberale),
au urmatoarele drepturi cu privire la orice neconformitate care
exista la momentul livrarii produsului si care este constatata intr-
un termen de doi ani de la aceasta data:

Stanley Black & Decker Romania SRL
Phoenicia Business Center

Strada Turturelelor Nr. 11A, Etaj 4
Module 12-15, Sect. 3, Bucuresti

Tel: +4021.320.61.05

Fax: +4037.225.36.84

Email: Office.Bucharest@sbdinc.com

Sa ceara repararea produsului sau inlocuirea acestuia,
fara plata, intr-o perioada de timp rezonabild ce nu poate
depasi 15 zile calendaristice de la data la care a fost adusa
la cunostinta vanzatorului lipsa conformitatii si fara vreun
inconvenient semnificativ pentru consumator, tinand seama
de natura produselor si de scopul pentru care consumatorul
a solicitat produsele in cauza.

Consumatorul nu va putea opta intre reparatie si inlocuire

daca masura corectiva aleasa este imposibila (daca nu se

pot asigura produse identice pentru inlocuire) sau daca,

n comparatie cu cealaltd masura corectiva disponibild,

ar fi disproportionata si ar impune costuri nerezonabile

vanzatorului, ludnd in considerare toate circumstantele

(inclusiv valoarea produselor in cazul in care nu ar fi

existat neconformitatea, gravitatea neconformitatii sau

daca masura corectiva alternativa ar putea fi executata
fara vreun inconvenient semnificativ pentru consumator).

De asemenea, vanzatorul poate refuza sa aduca in

conformitate produsele daca reparatia sau inlocuirea

este imposibila sau i-ar impune costuri care ar fi

disproportionate, luand in considerare toate circumstantele,

precum cele descrise anterior;

in cazul in care neconformitatea este remediaté prin

reparatie, termenul de doi ani mentionat mai sus se

prelungeste cu timpul de nefunctionare a produsului, din
momentul la care a fost adus la cunostinta vanzatorului
lipsa de conformitate pana la predarea efectiva a produsului
in stare de utilizare normala cétre consumator. In cazul in
care neconformitatea este remediata prin inlocuire, pentru
produsele care inlocuiesc produsele neconforme, un nou
termen de doi ani incepe sa curga de la data inlocuirii.

Sé ceara reducerea corespunzatoare a pretului sau

rezolutiunea contractului, in cazul in care nu beneficiaza

de repararea sau fnlocuirea produsului sau masurile
reparatorii nu au fost luate intr-o perioada rezonabila,
intrucat:

a)  vanzatorul nu a finalizat reparatia sau inlocuirea
produselor ori a refuzat sa aduca in conformitate
produsele, motivand c& reparatia sau inlocuirea este
imposibila ori i-ar impune costuri disproportionate,

b)  in pofida eforturilor vanzatorului de a o remedia, in
continuare se constata o neconformitate,

Garantia legala de conformitate reprezinta protectia juridica a consumatorului rezultata prin efectul legii in raport cu lipsa de conformitate, reprezentand obligatia legala

a vanzatorului fatd de consumator ca, fara solicitarea unor costuri suplimentare, sa aduca produsul la conformitate, incluzand restituirea pretului platit de consumator,
repararea sau fnlocuirea produsului, daca acesta nu corespunde conditiilor enuntate in declaratiile referitoare la garantie sau in publicitatea aferenta

2 Ordonanta de Urgenta nr. 140/2021 privind anumite aspecte referitoare la contractele de vanzare de bunuri; Ordonanta Guvernului nr. 21/1992 privind protectia

consumatorilor.



c) neconformitatea este de 0 asemenea gravitate incat
justifica o reducere de pret sau dreptul la incetarea
imediata a contractului de vanzare, sau

d) vanzatorul a declarat cd nu va aduce produsele
in conformitate Tntr-un termen rezonabil sau fara
inconveniente semnificative pentru consumator ori
acest lucru reiese clar din circumstantele cazului.

Rezolutiunea nu este posibilé daca lipsa conformitatii este

minord. Reducerea de pret va fi proportionala cu diminuarea

valorii produselor, in comparatie cu valoarea pe care
produsele ar avea-o daca ar fi in conformitate.

Consumatorii pot s& opteze pentru o anumitéd masura corectiva

din cele enumerate mai sus in cazul in care neconformitatea

produselor este constatata la scurt timp dupa livrare, fara

a depasi 30 de zile calendaristice.

Dupé expirarea termenului de doi ani mentionat mai sus,

consumatorii pot pretinde remedierea sau inlocuirea produselor

care nu pot fi folosite in scopul pentru care au fost realizate ca
urmare a unor vicii ascunse aparute in cadrul duratei medii de
utilizare, in conditiile legii.

Pana la proba contrara, lipsa de conformitate aparuta in termen

de un an de la livrarea produsului se prezuma ca a existat

la momentul livrérii acestuia, cu exceptia cazurilor in care

prezumtia este incompatibild cu natura produsului sau a lipsei de

conformitate.

Durata medie de utilizare a produselor de 6 (sase) ani de la data

achizitiei.

Piesele de schimb inlocuite la produs beneficiaza de garantie

numai in cazul in care acestea au fost montate intr-un centru

autorizat de intretinere si reparatii.

in cadrul termenului de garantie, vanzatorul suporta toate

costurile privind repararea sau inlocuirea pieselor de schimb

executate defecte. Pentru lucrarile de reparatie executate se
acorda garantie. Garantia nu se extinde asupra accesoriilor
consumabilelor (precum baterii, furtunuri, curele, perii
colectoare, lanturi, cutite, lance, pistol, cap prindere lama, role
ghidaj, cablu alimentare, intinzator lant, buijii, ulei, filtre aer

si benzind) care intra in componenta produsului, cu exceptia

cazului in care acestea prezinta vicii ascunse.

Produsele din gamele Black & Decker si Stanley FatMax

sunt de uz gospodaresc (bricolaj) si nu sunt destinate

uzului profesional, prestarii de servicii sau lucrari catre
terti.

Adaugati ulei la generatoarele Black & Decker. Verificati

periodic nivelul de ulei al generatoarelor si compresoarelor. Este

interzisa utilizarea generatoarelor pentru invertoare sau aparate
de sudura.

Situatii excluse de la aplicarea garantiei legale de

conformitate:

1. Nerespectarea de catre consumator a conditiilor de
transport, manipulare, instalare, depozitare, utilizare
(inclusiv scopul utilizarii) si intretinere precizate in
instructiunile ce Tnsotesc produsul.

2. Defectele care au aparut ca urmare a utilizarii unor
accesorii ori consumabile care nu sunt originale Stanley

Black & Decker Romania ori care nu sunt compatibile cu
produsul.

3. Defectiunilor cauzate de necunoasterea omiterea sau
neglijarea luarii masurilor de siguranta in utilizarea
produselor de catre consumator, ori accidentelor cauzate
din aceste motive.

in cazul in care constatati deteriorari (lovituri/defecte) la

produsele Stanley Black & Decker Romania, va rugam sa va

adresati celui mai apropiat centru service autorizat mentionat la
adresa web-site-ului www.2helpU.com ori vanzatorului.

Garantia de durabilitate oferita de Stanley Black & Decker

in eventualitatea putin probabila ca scula dvs. electric s& se

defecteze din cauza materialelor de fabricatie in mai putin de un
an de la cumparare, Stanley Black & Decker Romania SRL cu
sediul in Bucuresti, Strada Turturelelor Nr. 11A, Bloc Phoenicia

Business Center, Bucuresti,Sector 3, va garanteaza ca va repara

sau va inlocui piesa defecta complet gratuit, sau - la discretia

noastra - vom fnlocui intreaga scula electrica gratuit.

Utilizatorii MyDeWALT si My STANLEY care Tsi inregistreaza in

cel mult 28 de zile de la cumparare produsele eligibile conform

termenilor si conditiilor DEWALT si STANLEY pe platformele
destinate (http://www.dewalt.ro/3/, respectiv,
https:/lwww.stanleyworks.ro/warranty) pot extinde gratuit
garantia de durabilitate acordaté de Stanley Black & Decker
pana la trei ani.

Pentru a beneficia de aceasta garantie este necesara

prezentarea dovezii cumparérii, certificatul de garantie si

imprimarea certificatului de garantie extinsa celui mai apropiat
centru service autorizat mentionat la adresa web-site-ului
www.2helpU.com ori vanzatorului.

Unele produse sunt excluse de la posibilitatea extinderii

garantiei de durabilitate acordate de Stanley Black & Decker

pana la 3 ani. Aceste produse sunt enumerate in Termenii si

Conditiile DeWALT si Stanley la adresa

https:/lwww.dewalt.ro/3/warrantystatement/.

Prezenta garantie de conformitate se completeaza cu Termenii

si Conditiile DeWALT si Stanley, care pot fi accesati la acest link:

https:/lwww.dewalt.ro/3/warrantystatement/.

Prezenta garantie de durabilitate oferitd de Stanley

Black & Decker, in calitate de producator al bunurilor,

nu afecteaza drepturile pe care dvs. le aveti impotriva

vanzatorului in temeiul garantiei legale de conformitate,

astfel cum sunt acestea detaliate mai sus.

Garantia acordata persoanelor juridice

Tn cazul persoanelor juridice termenul de garantie aplicabil este

de un an de la data achizitiei. Acest termen de garantie este

aplicabil tuturor produselor Stanley Black & Decker Romania,
respectiv atat produselor pentru uz profesional cét si celor
pentru uz gospodaresc (bricolaj).

in cadrul acestui termen, cumparatorul persoana juridic poate

solicita fnlocuirea sau repararea produsului.

Situatiile care duc la pierderea garantiei legale de conformitate,

descrise mai sus, sunt aplicabile si in cazul garantiei acordate

persoanelor juridice.



REPARATII IN PERIOADA DE GARANTIE

Data intrarii:

Data reparatiei:

Defectiune:

Comanda reparatie:

Data predarii:

Clientul confirma prin semnétura executarea gratuité a reparatiei in garantie si primirea produsului reparat.

Semnatura client:

Semnatura si stampila service:

Data intrarii:

Data reparatiei:

Defectiune:

Comanda reparatie:

Data predarii:

Clientul confirma prin semnétura executarea gratuité a reparatiei in garantie si primirea produsului reparat.

Semnatura client:

Semnatura si stampila service:

Data intrarii:

Data reparatiei:

Defectiune:

Comanda reparatie:

Data predarii:

Clientul confirma prin semnétura executarea gratuité a reparatiei in garantie si primirea produsului reparat.

Semnatura client:

Semnatura si stampila service:




LISTA CENTRELOR SERVICE AUTORIZATE

Nr. |Oras Agent Service Adresa Email Telefon Fax

1 |Bucuresti YALCO ROMANIA SRL |Sos. Pipera nr.48,020112 service@yalco.ro +4021232 3147 |+40212323176
+4021232 3149

2 |Bucuresti Edelweiss Grup SRL Str. Drumul Osiei nr. 76 62395 service@edelweissgrup.ro +4021 31913 13 [+402131913 14

3 |Ploiesti METATOOLS SRL Str. Poligonului Nr. 2 100070 service@Metatools.ro +40374 473034 |+40244 406 698
+40747 118 112

4 |Bacau PARTENER SRL Calea Moinesti nr. 34 600281 service@partner.ro +4023 451 03 77 |+40234 510 955

5 |[Cluj EPINVEST SR.L. Stra. Avram lancului Nr. 502-504 407280 service@epinvest.ro +40745 637 949 |+40264 594 565

6 |BaiaMare |PROTOOLSS.R.L. Str. luliu Maniu, Nr. 28 430131 office@protools.ro +40262 218 794 [+40262 276 535

7 |Constanta |TRITON SRL B-dul Aurel Vlaicu, Nr. 217 office@triton.com.ro +4037 048 41 55 [+4037 048 41 18

8 |Tulcea ABC International SRL | Str. Babadag, Nr. 5, BI. 1, Sc. A, Parter service@unelte.com.ro +40240 518 260 |+40240 517 669

9 |Bucuresti ADN COM AUTOSERV |STR MARGEANULUI 107A 051044 service@adn-facom.ro +4021420 21 44 [+40766 078532
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